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oà namas te ’stu bhagavan näräyaëa� EMBED SoundRec  ���


 väsudevädi-puruña mahä-puruña mahänubhäva 


parama-maìgala parama-kalyäëa parama-käruëika kevala 


jagad-ädhära lokaika-nätha sarveçvara lakñmé-nätha 


paramahaàsa-parivräjakaiù 


parameëätma-yoga-samädhinä 


paribhävita-parisphuöa-päramahaàsya-dharmeëodghäöita-tamaù-kapäöa-dväre 


citte ’pävåta ätma-loke svayam upalabdha-nija-sukhänubhavo bhavän.





TRANSLATION


O Supreme Personality of Godhead, O Näräyaëa, O Väsudeva, original person! O most exalted person, supreme experience, welfare personified! O supreme benediction, supremely merciful and changeless! O support of the cosmic manifestation, sole proprietor of all planetary systems, master of everything and husband of the goddess of fortune! Your Lordship is realized by the topmost sannyäsés, who wander about the world to preach Kåñëa consciousness, fully absorbed in samädhi through bhakti-yoga. Because their minds are concentrated upon You, they can receive the conception of Your personality in their fully purified hearts. When the darkness in their hearts is completely eradicated and You are revealed to them, the transcendental bliss they enjoy is the transcendental form of Your Lordship. No one but such persons can realize You. Therefore we simply offer You our respectful obeisances.


